AR-15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS - AR-15 12.625" M-LOK
HANDGUARD LIGHTWEIGHT BLACK

Brownells has released their newest additions in the Wrenchman Line of
Handguards! Introducing the Brownells Wrenchman LW Hanguard! The
Wrenchman LW is a lightweight handguard featuring three sides of M-LOK slots.
It also features a 1913 Picatinny Top Rail for optimal accessory attachments.
These handguards come with a Midwest Industries patented Torque Plate for
solid attachment to the barrel nut. 4140 Heat Treated Barrel Nut Features
Patented 4140 Heat Treated Torque Plate Available in 10.5”, 12.625", 14" length
rails 6061 Aluminum Type 3 Hard Coat Anodized MIL-STD 1913 Picatinny Top
rail Two Integral Anti-Rotation QD Sling Sockets Super Slim 1.5” Outside and
1.3” Inside Diameter Weights: 10.5"- 9 oz installed, 12.625"- 10.3 oz installed,
and 14"- 11 oz installed Three Sides of M-LOK Fully Dehorned and Deburred
Made in the USA

Attributes

Name: AR-15 12.625" M-LOK HANDGUARD LIGHTWEIGHT BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000662

Mfr. No.: MI-SLH12.625-BR
Color: Black

Length: 12.625

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.585kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 362mm
UPC: 812102033486

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 WRENCHMAN® LW
HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 WRENCHMAN® LW Handguards. Dieser Handguard wurde
entwickelt, um Ihnen eine leichte und robuste Losung fir Ihre AR15Plattform zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen AR15 Komponenten.
® Achten Sie darauf, dass der Handguard ordnungsgemaf am Barrel Nut befestigt ist, um ein Lésen wahrend

des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Anbringen und Entfernen des Handguards geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Tragen Sie immer Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie an lhrem AR15 arbeiten.
* Uberprifen Sie die MLOKSlots auf Beschadigungen oder Ablagerungen, bevor Sie Zubehdr anbringen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Ihr AR15 entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | egen Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit: Schraubenschliissel, TorqueWerkzeug und ggf. einen
TorxSchraubendreher.

Installation des Handguards

Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

Reinigen Sie die Oberflache des Barrel Nuts grindlich.

Platzieren Sie die Torque Plate auf dem Barrel Nut.

Setzen Sie den Wrenchman LW Handguard auf die Torque Plate und richten Sie ihn aus.
Verwenden Sie das TorqueWerkzeug, um die Schrauben gemaR den Herstellerangaben anzuziehen.

Verwendung des Handguards

® Uberpriifen Sie die Befestigung des Handguards vor jeder Nutzung.
® Achten Sie darauf, dass Zubehor sicher in den MLOKSilots befestigt ist.
® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Handguard wéhrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemaf den 6értlichen Vorschriften fiir

Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendétigten Teile sicher gelagert oder entsorgt werden, um Unfélle zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich des Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle erforderlichen Informationen tber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor oberste Prioritat hat.
Halten Sie sich stets an die geltenden Gesetze und Vorschriften in Inrem Land oder lhrer Region.



Safety Instruction Guide for AR15 WRENCHMAN® LW
HANDGUARDS

Introduction

Thank you for choosing the AR15 WRENCHMAN® LW Handguards. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of your handguard. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the handguard.

Inspect the handguard for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Use protective eyewear when installing or handling firearm components.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when handling firearms and ensure a safe environment.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure the handguard is properly secured to the barrel nut using the provided Torque Plate to avoid
detachment during use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories mounted on the handguard.
Regularly check the handguard and all attachments for signs of wear or loosening.

Avoid using the handguard in extreme conditions that may affect performance, such as extreme heat or cold.
Do not modify the handguard in any way that is not approved by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.

2. Installation Steps:

Remove the existing handguard from the firearm by loosening the barrel nut.

Clean the barrel nut area to ensure a secure fit.

Place the provided Torque Plate over the barrel nut.

Align the handguard with the Torque Plate and ensure it fits snugly.

Secure the handguard to the barrel nut by tightening it to the manufacturer's recommended torque
specifications.

® Check that the handguard is firmly attached and does not wobble or move.

3. Usage:

® Once installed, you may attach accessories via the MLOK slots and Picatinny rail as needed.
® Ensure all accessories are securely fastened and do not exceed the weight limit.

Disposal Instructions

® Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding plastic and aluminum materials.
® |f the handguard is damaged beyond repair, contact local waste management for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product concerns, please refer to the contact information provided
by your retailer or the product packaging. Always ensure you have access to support when needed.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your AR15 WRENCHMAN® LW Handguards
responsibly and safely.



Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15
WRENCHMAN® LW

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain AR15 WRENCHMAN® LW de Brownells. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Inspectez toujours le gardemain avant chaque utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de poids et d'accessoires recommandées pour le gardemain.
Evitez d'exposer le gardemain a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.

Ne modifiez pas le gardemain de quelque maniére que ce soit.

Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez une arme a feu équipée de ce gardemain.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la plaque de couple brevetée de Midwest Industries.

2. Fixation :

® Retirez I'ancien gardemain si nécessaire.
® |nstallez le gardemain en suivant ces étapes :
® Placez le gardemain sur le canon et alignezle avec I'écrou de canon.
® Utilisez la plaque de couple pour fixer le gardemain a I'écrou de canon. Assurezvous qu'il est
bien serré.
® Vérifiez que le gardemain est correctement installé et qu'il ne bouge pas.

3. Vérification :

* Une fois installé, vérifiez que tous les accessoires (si utilisés) sont bien fixés et sécurisés.
® Testez le gardemain en effectuant quelques mouvements pour vous assurer qu'il est stable.

Utilisation
® Utilisez le gardemain comme prévu pour le tir.

®* Ne placez pas vos mains ou vos doigts devant le gardemain lors du tir.
® Assurezvous d'avoir une bonne prise sur I'arme pour éviter tout glissement.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le gardemain avec les déchets ménagers.
Consultez votre municipalité pour connaitre les méthodes appropriées de mise au rebut des matériaux en

aluminium.
® Sile gardemain est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités locales
ou les plateformes dédiées a la sécurité des consommateurs.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
gardemain AR15 WRENCHMAN® LW. Restez vigilant et tirez en toute sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 WRENCHMAN® LW
HANDGUARDS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Brownells AR15 Wrenchman LW Handguard. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo
fornite in questo manuale per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il handguard se presenta segni di danni o difetti.

Assicurarsi che tutti gli accessori siano montati correttamente e in modo sicuro.
Non superare il peso massimo consigliato per il montaggio degli accessori.
Utilizzare solo accessori compatibili con il sistema MLOK e Picatinny.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

* |nstallazione:

1. Rimuovere il handguard esistente e assicurarsi che l'area di montaggio sia pulita.
2. Posizionare la piastra di coppia brevettata Midwest Industries sul dado della canna.
3. Fissare il Wrenchman LW Handguard al dado della canna secondo le istruzioni del produttore.
4. Verificare che il handguard sia saldamente fissato e non presenti movimenti.
® Uso:

1. Assicurarsi che il handguard sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.
2. Controllare regolarmente che il handguard e gli accessori siano in buone condizioni durante I'uso.
3. Evitare di utilizzare il handguard in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per il Rifiuto

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
® Se il prodotto & danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e assistenza, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore.

Grazie per la vostra attenzione e per aver scelto il Brownells AR15 Wrenchman LW Handguard. La vostra sicurezza
e la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 WRENCHMAN®
LW HANDGUARDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS od Brownells. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
zaleceniami. Niniejsza instrukcja zostata opracowana zgodnie z ogolnymi przepisami bezpieczenstwa produktow Unii
Europejskiej (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.
Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj, czy produkt nie wymaga konserwacji lub wymiany.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko na kompatybilnych platformach AR15.

Unikaj nadmiernego dokrecania elementéw mocujgcych, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.
Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc.
Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas instalacji lub demontazu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zdejmij dotychczasowy uchwyt, jesli jest zainstalowany.
® Zainstaluj Wrenchman LW Handguard, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany do nakretki

lufy.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze dokrecone, ale nie przesadzaj z sita.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj tylko akcesoridw, ktére sg zgodne z systemem MLOK.
® Regularnie kontroluj stan uchwytu i jego mocowanie.
* W przypadku jakichkolwiek problemdw z uzytkowaniem, zaprzestan korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
Srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

®* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkt.

Pamietaj, ze bezpieczeristwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego
uzytkowania AR15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS!



AR15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS kayttdohjeeseen. Tama kasikahva on suunniteltu tarjpamaan
kevytta ja kestavaa tukea AR15aseellesi. Tama opas siséltaa tarkeité turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita
seka ohjeita havittdmiseen.

Yleisohjeet turvallisuudelle

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikoillaan.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté ainoastaan valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta.

Varmista, ettd kaikki MLOK ja Picatinnykiskot on asennettu oikein.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivat vaurioidu.

Tarkista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al4a kayta tuotetta, jos se on kostea tai marka, silla tama voi vaikuttaa kiinnityksen turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.

Kiinnitd Torque Plate levy piippupulttiin ohjeiden mukaisesti.

Asenna kasikahva MLOKurille ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
Kiinnita 1913 Picatinny ylarauta tarvittaessa.

Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta kasikahvaa ainoastaan tarkoituksenmukaisessa kaytossa.

® Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kasikahvan kayttoa.
® Pida huolta kasikahvan puhtaudesta ja tarkista sdanndllisesti sen kunto.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki
* Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojeluséénndsten (GPSR) mukaisesti, ja se sisaltda kaikki tarvittavat
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon. Pida tAma opas tallessa tulevaa kayttda varten.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 WRENCHMAN® LW
HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 WRENCHMAN® LW HANDGUARDS fran Brownells. Denna produkt ar designad for att ge
séker och effektiv anvandning. For att sakerstalla din sdkerhet och optimal prestanda, véanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera handskyddet regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och hantering.
Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Sakerstall att inga foremal blockerar MLOKsparen eller Picatinnyskenan.
Anvand endast tillbehdér som ar kompatibla med handskyddet.

Undvik att anvanda handskyddet om det ar skadat eller visar tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Ta bort det gamla handskyddet, om tillampligt.

Rengor pipmuttern noggrant innan installation.

Montera den patenterade Torque Plate p& pipmuttern.

Fast Wrenchman LW Handguard pa Torque Plate och sakerstall att den sitter ordentligt.
Kontrollera att handskyddet &r korrekt installerat och att inga rorelser kan kénnas.

2. Anvéndning:
® Anvand handskyddet for att montera tillbehdr som &r avsedda for MLOK och Picatinnyskenor.

® Undvik att dverbelasta handskyddet med tunga tillbehér som kan paverka stabiliteten.
® Kontrollera att alla tillbehor &r ordentligt fasta innan anvandning.

Avfallshantering

* Avfallshantering ska goéras enligt lokala foreskrifter.

¢ Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.

® Kasta inte produkten i hushallsavfall om den &r skadad eller defekt. Kontakta lokala myndigheter for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frAgor om sakerhet eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



